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klyaaxl albuil
AZ=ear A.

‘Kulak Abiy.

- eblpebl-HObL  xBULBEOUle
- all-ptcp.PL.NOM HPL.go_out.IMPER

‘Come out all of you,

uckanam-rHu malevalan-ea udseaac 80-0yH
storage-OBL  mahal-IN/ergmeeting COP-N

‘there will be a meeting in the barnyard!

- bupeadup-es  Xu8-blH Oscalmalsalm casa-n
- brigadeer-IN/ERG village(A)-ERG/N community gather.IPF-N

‘- the brigadier calls together the people of the village.

cosem evylkmam xsadsi-iin 8axm-0bl-HUll
Sovet government N.come.PF-msd/ptcp.N time(A)-PL.NOM-PST

‘It was the years when Soviet power was established.

ca cypa-ne maxcwp deut-um UMHCAH-ap a8XsY
one directionimage/half-el guilt COP.NEG-attr.N person-PL A.catch.PF
XB00Ka-UUll

A/HpL.lead_away.IPF-ADD/PST

‘At one end, innocent people were caught and taken away.

- Xus-ea-Hue  ca-kvoluKsY-H 00 evuse

- village(a)-0BL-el one- two.H-ERG/attr name (N)give.IMPER

‘After a while, the order came again from above - give the names of a few people
from the village’

MA-HU UWU-XBA UALAAKA-H Xus-ead xwzipe KOMCOMOA-HUU 80-pHA
DIST-OBL work.0BL-lat A/HPL.]ook.1PF-N village(A)-IN/ERG five.M?F k.-PST COP-H

‘There were five Komsomol members in our village who saw to this business.

XaAKb-biH  dyuman-ap 00-0vt Ma-HOuwes-Huil 2bentla-HobL
people-ERG/N foe-PL name-PL.NOM DIST-PL.ERG-PST  (N)give.IPF-ptcp.PL.NOM

‘They used to name "enemies of the people”’

salkval-0bt OaakaH waspa wasy-Ke iles  xwala 8yxba
sheep-pL.NOM horse cows who.oBL-contelor/Q anger(a) A/HPL.be.PF DIST-H.N
MQ-HKBYH do-tiuti zveau

name-ADD/pstgive.IPF
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‘They would give the names of whoever had knowledge, education, wealth
(sheep, horses, cattle), or whoever they hade a grudge with.

ny6am evaldxcvlazsa myca-i-1xsa xXsadbl  ebUMXbbIP
turn H. M.-0BL-superlat N.come.PF N.come.PF

‘Hajiaga Musa’s turn came.

Oscalmalsalm casy MAxcolp MAHKBY-HU  2APOAH-AXBA SUXBXbbL
community (N)gather.pF guilt dem.oBL.M-OBL neck-illat N.put.PF

‘He should have gathered the people and put the blame on his shoulders,

He-Tu-p cubbip-xsa-HUll cliypeyH ebasac
Q/neither/what-0BL-H Siberia-lat-psT exile do.inf

‘he was to be either shot in Zagatala fortress, or exiled to Siberia.

U0KHCAAC 2U02BLA-U-UH
meeting start.PF-OBL-ERG/OBL.N

‘The meeting begins.

evbawy Oxcap UuwoH ebasa  dewuil
anybody foc.H word  M/N.do.IPF NEG.COP.PST

‘No one spoke!

UHCAH-aap 2bU0HC00-MY 2bABAC ABXY-UiUll
person-pL  what-really? do.inf A/HPL.remain.PF-ADD/PST

‘There was nothing that people could do’

akve-a-6vt  xwaswy 2ilyssyp-ull 60-6
face-IN-PL.NOM re.do.PF A.Sit.PF-PST  COP-A [HPL

‘As they were powerless to do anything, they stood there shaking their heads.

ummeiievu 23y ObiKbip-biH OtiyHile axles Juut-duiixan
NEG.say.IPF/ as_if2 complete-ERG/nworld mourning.IN NEG.COP-PST.?

‘As if the whole world were mourning.’

tuwon-aasa-HowL cadacy xvotipe KoMCOMOA-bLlL
word-A.do.IPF-ptcp.PL.NOM only five.M?F k.-and

‘Only those five Komsomols made speeches.

Ma-HOuwes Hyoam-siH 8apdam-H-aH UHCAH-AAUU-XEA 2bUOHCO0-TiULl 800
DIST-PL.ERG  turn-ERG/N wealth-N-N person-PL.OBL-lat ~what-ADD/PST COP.N
alnaldalksrsal-liuii

count.IPF-ADD/PST

‘They listed the wealth of various people.’

we-HcaHa }gyﬂa}c 30-p
med-ad kulak copr-H
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‘They said: - He has a shop, he has land, he is a kulak’

HEeKKU XsUllesa pailoH-e-Hue apbl-i-HU acandapma-iin
milk.oBL after r.-OBL-€l H.come.PF-msd-OBL agent-ERG/OBL.N

oacalmalsalm-vi-ke xsuodelvin 2vasa-H
community-0OBL-contel N.ask.pPF  M/N.do.IPF-N

‘Finally, the gendarme who has come from the district, asks the people?’

- wagy-xsa-He uilebac-siM 0scysab 8o-dyH
- who.oBL-lat-0OBL say.inf-ERG/nanswer/word COP-N

‘- Who has something to say?’

XAAKb-HU OYUMAH-Aau-0U Cypa-Ail-Ha 80-pHA HE
people-0BL foe-PL.OBL-OBL directionimage/half-SUPER-H/A COP-H ~ Q/neither/what

‘Is there anyone on the side of "the enemy of the people”?’

ca-uksy-Ke 0xcad cec  xwvuesdeuly-tin
one-H-contel foc.N  voice NEG.go_out.PF-msd/ptcp.N

‘No one uttered a sound.

2vipevl-HKB8e9 asesy klilaal-w yaennvt wluiie-axsa 2liansKsa-HObL
all-OBLM.ERG  poison ?.IPF-N  eye.PL  earth.0BL-superlat listen.IPF-ptcp.PL.NOM

‘Everyone stared at the ground bitterly’

ilew-bum-eaxsa 2budUpPXvbLAL-Ha 2ade 03a XBblXbA Jllebe-H
age-pPL.OBL-illat  NEG.H.arrive.PF-H/A boy M.stand.IPF re.be.PF say.IPF-N

‘Suddenly, when no one expected it, a skinny, short, blond, underage boy stood
up and said?’

-mycaii daties  evaludu-1xsa-mes wagy-c-He  NUC-UH 2bABY-UH
-M. uncle.ERG now-superlat-until ~ who.oBL-inf-0BL bad-attr.N M/N.do.PF-msd/ptcp.N

‘- Who has Uncle Musa hurt up to now?’

Ma-Ha ifyeean-na 2baasa-Ha Kap 60-pHa
DIST-H/A goodness(A)-attr.H/A A/HPL.do.IPF-H/A thing COP-H

‘He is a good person.

3bL liembim 80-pHA
1 orphan cop-H

‘I am an orphan!

Ma-HKs8€3  3a-C 2bammauie xvlsl  ABXBY-HA
DIST-OBL.M.ERG 1.0BL-DAT always hand(a) A.catch.pF-H/A

‘He has always held my hand .

UHCAH-ap meccep-e3-6xva asxvy-iHobL
person-pL  muddle-IN/ERG-A.be.PF A/HPL.fall.PF-pPL
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‘For a moment, people were confused.

Ma-HObL 2azv alou-axsa 2azv-v10 IHKesede-li-HuU
DIST-ptcp.PL.nomtime A.-superlat time-also.A/PL NKVD-msd-0OBL gendarme-SUPER-OBL-lat

HAHOAB-A-U-XBA uatiaaxa-HowL
A/HPL.Jook.IPF-ptcp.PL.NOM

‘They looked at Abi, and back at the gendarme of the NKVD!

X808A-H4Ye-HU cec-e-K8a Zbapaﬁ K600KKa-Ha
nose-el-oBL voice-0BL-with shout(a) A.let_down/shout.IPF-H/A

‘Then one of the Komsomol members, Bazu Suleyman, stood up and shouted in
a nasal voice?

-ma-na klyaaxl-na 6sml 8o-pra
- DIST-H/A AZ=ear-H/A tail COP-H

‘It is the kulak’s tail?

ebipebl-HKBY-cce alxsalna Keummuiixvau-ax

all-1-than/asa laugh.1PF  F.burst.IPF-N

‘Everyone laughed

wazvap-es-Hue apu-li-Hu acandas-a-u-cce-0 alxsalna
town-OBL-el H.come.PF-msd-OBL gendarme-SUPER-OBL-than/asa-N laugh.1pF

axsksa-c dalxal-n
hold.1pF-inf NEG.can.IPF-N

‘The gendarme from the city could not stop laughing either.

MaA-HKs8€e9 ICKep-aauu-1xsa ebum ebaasa-Ha XBUKKe-8a
DIST-OBL.M.ERG soldier-pL.OBL-superlat nothing A/HpPL.do.IPF-H/A (M)lead.IMPER-and/quot

‘He signals to the soldiers, "take him away.”

acKep-aaui-es Ma-Ha Oxcvida-i-Hu olzea-xsa eliap}cbyH XBEKKa-HA
soldier-PL.OBL-IN/ERG DIST-H/A REFL.PL-msd-OBL front.0BL-lat M.lead.PF  carry.IPF-H/A

‘The soldiers led him away at the point of a bayonet.

klbinnu albuti-nu axmuaem-vin mMyca-tic - Kymae 2budilasy-iH
little.oBL A.-OBL speech-ERG/N  M.-msd.DAT help  M/N.NEG.do.PF-msd/ptcp.N

‘Little Abiy’s words did not help the man Musa.

albea dxcy-c  vumpe-nu xlanilaxsa-mea-n aldesyn aauwuy
Abi.ERG REFL.M-inf life.0BL-OBL side.]lat-until-N nickname buy.pF

‘However, Abi earned a nickname for himself until the end of his life’

MAMPYX-HU XUB-€39 UHCaH-aaul-e3 alouii-nxsa xlyraxl albui
M.-0BL village(A)-IN/ERG person-PL.OBL-IN/ERG A.-superlat AZ=ear A.
8a-HUll OHABA-H

2.0BL-PST call.IPF-N

‘The residents of Mamrukh called him "Kulak Abiy”’



Abbreviations

A animate
ADD additive
ADV adverbial
cop copula
DAT dative
DIST distal
ERG ergative
F feminine

H human

HPL human plural
IMPER 777

IN inessive

IPF imperfective
M masculine

N neuter

NEG negative

OBL oblique

PF perfective

PL plural

PST past

Q question particle
REFL reflexive

SUPER superessive



